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KIT DE MONTAGE SPECIFIQUE POUR 186A - SPEZIFISCHER MONTAGEKIT FUR 186A

ATTACCHI SPECIFICI PER 186A - SPECIFIC FITTING KIT FOR 186A. )
ANCLAJE ESPECIFICO PARA 186A
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO - MOUNTING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - BAUANLEITUNG - INSTRUCCIONES DE MONTAJE

FOR CORRECT MOUNTING PROCEDURE PLACE THE SUPPORT NEAR THE
MIRROR AND THEN LOCATE IT UNDER THE HANDLEBAR
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